Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 16/20 Gauge , 3 pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes and
preservatives into your bore and chamber. Great for applying large quantities of
modern copper solvents to fouled bores.
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Attributes

Name: Bore Mop 16/20 Gauge , 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001123

Mfr. No.: 681324

Caliber: 20 Gauge

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120813248
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Bore Mop

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 16/20 Gauge. Dieser Baumwollmop ist
speziell fir die Reinigung von Laufen konzipiert und bietet eine effektive Méglichkeit, Lésungsmittel, Schmierstoffe
und Konservierungsmittel aufzutragen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Bore Mop nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Lagern Sie den Mop an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Ziindquellen.

Uberpriifen Sie den Mop regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung von Lésungsmitteln und Schmierstoffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Mop nicht mit brennbaren oder giftigen Chemikalien, die nicht fir die Verwendung mit
Baumwolle geeignet sind.

® Tragen Sie bei der Verwendung von Lésungsmitteln immer geeignete Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass der Mop wahrend der Anwendung nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder heil3en
Oberflachen kommt.

® Verwenden Sie den Mop nur in gut beliifteten Bereichen, um die Einwirkung von Dampfen zu minimieren.

® Entsorgen Sie den Mop nach der Verwendung gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und trocken ist, bevor Sie den Mop verwenden.

2. Auftragen von Lésungsmitteln: Tauchen Sie den Mop in das gewiinschte Lésungsmittel, bis er gut
durchtrankt ist.

3. Reinigung: Fihren Sie den Mop vorsichtig in den Lauf ein. Bewegen Sie ihn gleichméaRig hin und her, um
Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

4. Entfernen: Ziehen Sie den Mop vorsichtig aus dem Lauf, um sicherzustellen, dass keine Rickstande
zuruckbleiben.

5. Nachsorge: Reinigen Sie den Mop nach der Verwendung griindlich und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Bore Mop gemal3 den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

®* Wickeln Sie den verwendeten Mop in eine Plastiktite, um Leckagen zu vermeiden, und bringen Sie ihn zu
einer geeigneten Entsorgungsstelle.

* Uberprifen Sie die Verpackung und die Etiketten auf spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Problemen mit dem Produkt schnell handeln.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer haben fir uns hdchste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, dass der Tipton Bore Mop sicher und effektiv verwendet wird. Achten Sie darauf,
regelmaRig auf Sicherheitswarnungen oder Rickrufe zu prifen, um informiert zu bleiben.



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Bore Mop. This product is designed to assist you in maintaining your firearms by
providing an effective cleaning solution. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful vapors from solvents or
lubricants.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Inspect the bore mop for any signs of damage before use. If damaged, do not use the product.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Do not use the bore mop with flammable substances or in environments where flammable vapors may be
present.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the bore mop.

Avoid contact with eyes and skin when using solvents, lubricants, or preservatives.

Wear protective gloves and eyewear when handling solvents and cleaning agents.

Follow the manufacturer's instructions on the usage of cleaning solvents and lubricants.

Do not ingest any cleaning products or solvents used with the bore mop.

Dispose of used mops and cleaning materials according to local regulations for hazardous waste.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore mop, cleaning solvent, and protective gear.

Using the Bore Mop:

Attach the bore mop to a cleaning rod or handle as per the manufacturer's instructions.

Soak the bore mop in the appropriate cleaning solvent or lubricant.

Insert the bore mop into the bore of the firearm gently, ensuring not to force it.

Move the bore mop back and forth through the bore to apply the solvent. This will help dissolve fouling
and debris.

® Repeat the process as needed, using a clean mop for each application.

PostCleaning:

® After cleaning, ensure that all solvents are thoroughly removed from the bore.
® Allow the firearm to dry completely before storing or using it again.
® Dispose of any used bore mops and cleaning materials responsibly.

Disposal Instructions

Dispose of used bore mops and any cleaning solvents in accordance with local regulations.
Do not dispose of these products in regular household waste.

® Check with your local waste management facility for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the Tipton Bore Mop, please refer to the official manufacturer's
website or contact your local distributor.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
effective cleaning performance of your Tipton Bore Mop!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Bore Mop, 3 pk Bore Mop 16/20 Gauge

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Bore Mop. Este producto esta disefiado para facilitar la limpieza de cafiones de armas
de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el Bore Mop solo para su propésito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
Siempre usa gafas de proteccién y guantes al manipular solventes y lubricantes.

Almacena los mopas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas abiertas.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste y reemplazalo si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No uses el Bore Mop en cafiones que no estén disefiados para el calibre especificado (16/20 Gauge).

® Evita el contacto prolongado con solventes y lubricantes; sigue las instrucciones del fabricante para su uso
seguro.

* No combines diferentes tipos de solventes o lubricantes, ya que esto puede generar reacciones quimicas
peligrosas.

® Asegurate de que el cafidn esté descargado y verificado antes de aplicar el Bore Mop.

® No utilices el Bore Mop si presenta dafios visibles.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area bien ventilada.
® Usa guantes y gafas de proteccion.

2. Aplicacion del Solvente:

® Aplica una cantidad adecuada de solvente en el Bore Mop.
® Asegurate de que el Bore Mop esté bien impregnado, pero no goteando.

3. Limpieza del Caién:
* |nserta el Bore Mop en el cafidn, asegurandote de que esté alineado correctamente.
®* Mueve el Bore Mop hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.
® Retira el Bore Mop y verifica si hay residuos visibles.

4. Finalizacion:

® Limpia el cafién con un Bore Mop seco para eliminar cualquier exceso de solvente.
® Desecha el Bore Mop usado de manera segura.

Instrucciones de Eliminacién

® | os mopas de algodon usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No incineres los mopas de algodén, ya que pueden liberar sustancias téxicas.

® Consulta las normativas locales para la eliminacion adecuada de productos impregnados con solventes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta a un punto de contacto en la
EU. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la fecha de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Tipton Bore Mop.



Guide de Sécurité pour le Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 16/20 Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Bore Mop. Ce produit est concu pour vous aider a nettoyer efficacement votre arme a
feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Bore Mop est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.
Ne laissez jamais le Bore Mop a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le Bore Mop avec des solvants ou lubrifiants non recommandés.

Toujours porter des gants et des lunettes de protection lorsque vous utilisez des produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le Bore Mop si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne pas utiliser le Bore Mop sur des canons chauds pour éviter les brQlures.

Evitez de tirer sur le Bore Mop a travers le canon, car cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez vos solvants et lubrifiants recommandés.

2. Utilisation:
® Insérez le Bore Mop dans le canon de I'arme.
* Appliquez une quantité appropriée de solvant sur le Bore Mop.
® Faites passer le Bore Mop plusieurs fois a travers le canon pour assurer un nettoyage complet.
® Apreés utilisation, retirez le Bore Mop et nettoyez tout exces de solvant.

3. PostUtilisation:

* Nettoyez le Bore Mop aprées chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
® Rangez le Bore Mop dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le Bore Mop dans les ordures ménageres.

® Consultez les directives locales sur I'élimination des produits chimiques et des matériaux en coton.
® Sipossible, recyclez le Bore Mop en respectant les réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du Tipton Bore Mop.
Restez informé des mises a jour sur la sécurité des produits et n'hésitez pas a signaler tout produit dangereux aux
autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Bore
Mop, 3 pk Bore Mop 16/20 Gauge

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Bore Mop. Questo prodotto & progettato per facilitare la pulizia delle canne delle armi
da fuoco. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza descritte in
gquesto documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori nocivi.
® Non utilizzare il mop in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mop per scopi diversi da quelli previsti, come la pulizia di altri oggetti o superfici.
Indossa sempre guanti protettivi quando utilizzi solventi o lubrificanti.

Non utilizzare il mop se presenta segni di usura o danni.

Evita il contatto diretto con la pelle e gli occhi durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovi il mop dalla confezione con attenzione.

Inserisci il mop nella canna dell'arma da fuoco, assicurandoti che sia ben posizionato.
Applica il solvente o lubrificante desiderato sul mop.

Muovi il mop avanti e indietro all'interno della canna per rimuovere i depositi.

Dopo l'uso, rimuovi il mop e pulisci la canna con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il mop utilizzato in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il mop nell'ambiente. Segui le indicazioni per lo smaltimento di materiali pericolosi se il mop &
stato a contatto con sostanze chimiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
del produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tipton Bore Mop. Grazie per la tua attenzione
e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tipton Bore Mop, 3 pk
Bore Mop 16/20 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tipton Bore Mop. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o efektywnym czyszczeniu
przewoddw broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzenh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Stosuj Bore Mop tylko do odpowiednich kalibréw (16/20 Gauge).

Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami i olejami; stosuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego kontaktu z
dziecmi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® ZgromadZz wszystkie potrzebne materiaty: Bore Mop, rozpuszczalniki i Srodki czyszczace.

2. Uzycie Bore Mop:
®* W16z Bore Mop do przewodu broni.

® Delikatnie przesuwaj Mop w przéd i w tyl, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze przewod jest catkowicie suchy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

® Po uzyciu umyj rece i narzedzia, ktére miaty kontakt z rozpuszczalnikami.
® Przechowuj uzyty Bore Mop w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj zuzyte Bore Mop zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest to mozliwe; sprawdz lokalne zasady dotyczace
recyklingu tekstyliéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.



Tipton Bore Mop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Bore Mop tuotteen kdyttboppaaseen. Tdman oppaan tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja
tehokas kaytté mopille. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 16/20 kaliperin piippujen kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta suojakéasineitd, kun kasittelet liuottimia, voiteluaineita tai sailéntaaineita.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu.

Valta liuottimien ja kemikaalien hengittamista.

Ala kayta tuotetta syttyvissa tai rajahtavissa ymparistoissa.

Pida tuote ja sen kayttbalue puhtaana ja jarjestyksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja tarvikkeet.
® Puhdista piippu huolellisesti ennen mopin kayttoa.

2. Mopin kaytto:
® Aseta mopin paé piippuun ja veda se varovasti lapi.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

® Valta voimakasta vetamista, joka voi vahingoittaa mopin kuituja.

3. Liuottimien kaytto:

® | evita liuotin mopin péalle ennen kayttoa.
® Varmista, etta liuotin ei paase kosketuksiin ihon tai silmien kanssa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt mopit ja liuottimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja turvallisuudesta tai kdytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Tehddén yhdessa turvallista ja mukavaa
kayttoa!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 16/20 Gauge

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Denna produkt ar designad for att effektivt rengora och underhalla ditt vapen.
For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning och forvaring av vapen och tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar I6sningsmedel och smérjmedel.
Undvik att inandas angor fran lésningsmedel; arbeta i ett valventilerat omrade.

Applicera inte for mycket ldsningsmedel p& borren for att undvika 6verskott och lackage.
Forvara produkten p& en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och varme.

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar avsakrat och ur funktion.
® Rengor omradet dar du ska arbeta for att undvika oavsiktlig fororening.

2. Anvéandning av bore mop:

Fast bore mop pa en rengoringsstav.

Doppa borren i det valda lI6sningsmedlet for att matta borren.

For in borren i loppet och dra den fram och tillbaka for att avlagsna smuts och rester.
Upprepa processen vid behov for att uppna 6nskat resultat.

3. Rengdring efter anvandning:

® Rengdr borren noggrant efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
® Forvara borren pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar och I6sningsmedel i enlighet med lokala miljobestdmmelser.
® Undvik att slanga kemikalier i avioppet eller p& marken. Anvand speciella insamlingspunkter for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller terférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inképsdatum till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av Tipton Bore Mop.



Navod na bezpe€né pouzivani Tipton Bore Mop (3 pk,
16/20 Gauge)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpe€né
¢isténi vasich zbrani. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpecénosti, pouZivani a likvidaci produktu, které
byste méli dodrzovat, abyste zajistili maximalni ochranu pro sebe a ostatni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ggelu, tj. k ¢isténi vyvrtll zbrani.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zvifat.

Pfed pouzitim si diikladné preététe pokyny a doporuéeni vyrobce.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, pozadejte o pomoc zkuSenéjsi osobu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PTi pouzivani mopu se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZena.

Pouzivejte mopy pouze na chladnych a suchych mistech, abyste predesli vzniku nebezpecnych situaci.
Pfi aplikaci rozpoustédel a lubrikantl dbejte na ventilaci prostoru a vyhnéte se kontaktu s pokoZkou.

V pfipadé zasaZeni pokozky nebo oci okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Nenechavejte mop v kontaktu s rozpoustédly po delSi dobu, aby nedoslo k poSkozeni materialu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy k dispozici.
2. Instalace:

® Vlozte bore mop do vyvrtu zbrané.

® Pomalu a jemné pohybujte mopem tam a zpét, dokud nebude vyvrt Cisty.
3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycist&te mop a nechte ho uschnout.

® Zkontrolujte mop na poskozeni pfed kazdym pouzitim.
4. Aplikace rozpoustédel:

* Na mop aplikujte malé mnozstvi rozpoustédla.

® Pouzijte mop na cisténi vyvrtu podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci
® Znecisténé mopy likvidujte podle mistnich predpisli pro nebezpeény odpad.

® Pokud je mop poSkozeny nebo opotfebovany, zlikvidujte ho bezpecné a nahradte novym.
®* Nepokladejte mop do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytky chemikalii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
jakychkoli problém( s produktem doporuéujeme zkontrolovat také platformu Safety Gate EU pro aktualni informace o
nebezpecnych produktech a pfipadnych vyzvach k jejich stazeni.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani Tipton Bore Mop!



